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See the notice on TED website 516822-2021 - Competition
Poland-Prabuty: Cleaning and sanitation services in urban or rural areas, and related services
OJ S 198/2021 12/10/2021
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Miasto i Gmina Prabuty
Postal address: ul. Kwidzyńska 2
Town: Prabuty
NUTS code: PL63 Pomorskie
Postal code: 82-550
Country: Poland
Contact person: Katarzyna Krasińska
E-mail: przetargi@prabuty.pl
Telephone: +48 552782001/02
Fax: +48 552782002

:Internet address(es)
Main address: http://bip.prabuty.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://platformazakupowa.pl/pn/prabuty
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: 
https://platformazakupowa.pl/pn/prabuty
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Utrzymanie czystości i porządku na terenie miasta Prabuty
Reference number: IZP.271.11.2021.KK

Main CPV code
90600000 Cleaning and sanitation services in urban or rural areas, and related services

Type of contract
Services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/516822-2021
mailto:przetargi@prabuty.pl?subject=TED
http://bip.prabuty.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/prabuty
https://platformazakupowa.pl/pn/prabuty
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II.1.4. Short description
Przedmiotem zamówienia jest realizacja usługi utrzymania czystości i porządku na terenie 
miasta Prabuty.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
90610000 Street-cleaning and sweeping services, , 90620000 Snow-clearing services

, 90630000 Ice-clearing services 90511300 Litter collection services

Place of performance
NUTS code: PL638 Starogardzki
Main site or place of performance: Teren miasta Prabuty, gm. Kwidzyn.

Description of the procurement
Przedmiotem zamówienia jest realizacja usługi utrzymania czystości i porządku na terenie 
miasta Prabuty.
2. Zakres zamówienia obejmuje, w szczególności:
1) Zimowe utrzymanie nawierzchni ulic w mieście (okres od stycznia do marca oraz od 
listopada do grudnia).
2) Zimowe utrzymanie nawierzchni chodników i placów w mieście (okres od stycznia do marca 
oraz od listopada do grudnia).
3) Letnie utrzymania nawierzchni ulic, chodników i placów w mieście w tym utrzymanie 
czystości, drożności wpustów ulicznych sieci kanalizacji deszczowej (okres od kwietnia do 
października).
4) Całoroczna obsługa koszy ulicznych i pojemników na zwierzęce odchody ustawionych na 
terenie miasta Prabuty.
3. Opis przedmiotu zamówienia zawiera TOM II OPZ SWZ.
4. Warunki realizacji przedmiotu zamówienia zawiera TOM III PPU SWZ.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Czas reakcji / Weighting: 20
Quality criterion - Name: Czas przystąpienia / Weighting: 20
Price - Weighting: 60

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2022 End: 31/12/2025
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no
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Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże że posiada aktualny wpis do rejestru podmiotów 
wprowadzających produkty, produkty w opakowaniach i gospodarujących odpadami BDO 
prowadzonego przez właściwego Marszałka Województwa na podstawie art. 49 ust. 1 ustawy 
z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. z 2021 r. poz. 779 z późn. zm.) w zakresie 
transportu odpadów.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Nie dotyczy

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
1. Wykonawca musi wykazać się doświadczeniem w wykonaniu lub wykonywaniu usługi o 
wskazanych poniżej parametrach.
2. Wykonawca musi wykazać dysponowanie potencjałem technicznym wskazanym poniżej.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
1. W zakresie doświadczenia Wykonawcy: Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli wykaże, iż w ciągu ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał co najmniej 
jedną usługę odpowiadającą swoim rodzajem usłudze stanowiącej przedmiot zamówienia. 
Przez „usługę odpowiadającą swoim rodzajem i wartością usłudze stanowiącej przedmiot 
zamówienia” należy rozumieć wykonanie lub wykonywanie co najmniej jednej usługi 
polegającej na oczyszczaniu miasta (w tym: chodników i ulic) o wartości min. 300 tys. zł brutto 
i trwającą nieprzerwanie przez okres co najmniej 12 miesięcy.
UWAGA! Przez jedna usługę należy rozumieć jedną umowę/zadanie/kontrakt.
UWAGA! W przypadku usług będących w trakcie wykonywania, wymagania dla wartości i 
okresu realizacji dotyczą tylko części umowy zrealizowanej (od dnia rozpoczęcia umowy do 
terminu wyznaczonego do składania ofert).
UWAGA! Wartości podane w dokumentach potwierdzających spełnienie warunku w walutach 
innych niż wskazane przez Zamawiającego, Wykonawca przeliczy według średniego kursu 
NBP na dzień podpisania protokołu końcowego odbioru robót lub równoważnego dokumentu.
UWAGA! W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, 
warunek doświadczenia musi spełnić w całości co najmniej jeden z Wykonawców.
2. W zakresie dysponowania potencjałem technicznym: Zamawiający uzna, że Wykonawca 
spełnia w/w warunek jeżeli wykaże, iż dysponuje:
a) sprzętem do odśnieżania i likwidacji śliskości: nośniki pługów odśnieżnych (samochody, 
ciągniki) – 2 szt., pług lemieszowy odśnieżny – 2 szt., rozsypywarki środków uszorstniających 
– 2 szt., nośniki pługów z przeznaczeniem do użytkowania na chodnikach i ciągach pieszych, 
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nie powodujące załamywania się nawierzchni (ciągniki lub samochody o ładowności do 6 t) – 
2 szt., pług lemieszowy odśnieżny lekki – 2 szt.
b) sprzęt do letniego utrzymania miasta: zamiatarka uliczna z systemem zraszającym – 1 szt., 
pojazd do wywozu nieczystości stałych np. ciągnik z przyczepą, samochód ciężarowy o masie 
do 3,5 t. – 1 szt.
UWAGA! W przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie zamówienia warunek 
dysponowania potencjałem technicznym będzie oceniany łącznie.
3. W celu potwierdzenia posiadania doświadczenia Wykonawca składa wykaz usług 
wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz 
których usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających czy te usługi 
zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli 
Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie wykonawcy.
4. W celu potwierdzenia dysponowania Wykonawca składa wykaz narzędzi, wyposażenia 
zakładu lub urządzeń technicznych dostępnych wykonawcy w celu wykonania zamówienia 
publicznego wraz z informacją o podstawie do dysponowania tymi zasobami.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Warunki realizacji umowy, dopuszczalne jej zmiany oraz wymagania zatrudnienia przez 
Wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy osób wykonujących wskazane 
czynności zostały zawarte w TOM III SWZ PPU.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 16/11/2021 12:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 14/01/2022

Conditions for opening of tenders
Date: 16/11/2021 12:15Local time: 
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Place: 
Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem platformy zakupowej: https://platformazakupowa.pl/pn
/prabuty
Information about authorised persons and opening procedure: 1. Otwarcie ofert nastąpi za 
pośrednictwem platformy zakupowej: https://platformazakupowa.pl/pn/prabuty 2. Osobą 
uprawnioną do kontaktu z Wykonawcami jest: Katarzyna Krasińska.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
1. Postępowanie prowadzone jest w języku polskim przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej za pośrednictwem platformy zakupowej pod adresem: 

, zwanej dalej Platformą.https://platformazakupowa.pl/pn/prabuty
2. W postępowaniu komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami, w szczególności 
składanie ofert oraz wszelkich oświadczeń, wniosków zawiadomień i informacji odbywa się 
przy użyciu Platformy.
3. Korespondencja, której zgodnie z obowiązującymi przepisami adresatem jest dany 
Wykonawca, będzie przekazywana w formie elektronicznej za pośrednictwem Platformy do 
danego Wykonawcy.
4. Zamawiający będzie stosował procedurę, o której mowa w art. 139 ust. 1 Pzp (tj. tzw. 
procedurę odwróconą).
5. Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z Ofertą oświadczenie o nie podleganiu 
wykluczeniu i spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w formie jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ).
6. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, JEDZ składa 
każdy z Wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z Wykonawców 
wykazuje spełnianie warunków udziału w
postępowaniu.
7. W przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia 
oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu, składa JEDZ dotyczące także tych 
podmiotów w zakresie, w jakim wykonawca powołuje się na
ich zasoby.
8. W zakresie „części IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ, Wykonawca może ograniczyć się do 
wypełnienia sekcji alfa, w takim przypadku wykonawca nie wypełnia żadnej z pozostałych 
sekcji (A-D) w części IV JEDZ.
9. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, w stosunku do którego 
zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1oraz art. 109 ust. 1 pkt 
1), 4) Pzp.
10. Na wezwanie Zamawiającego Wykonawca zobowiązany jest do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych, o których mowa w §2 ust. 1 pkt 1)-2) i pkt 4)-7) rozporządzenia Ministra 
Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23.12.2020 r. w sprawie podmiotowych środków 
dowodowych oraz innych dokumentów lub
oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy.

https://platformazakupowa.pl/pn/prabuty
https://platformazakupowa.pl/pn/prabuty
https://platformazakupowa.pl/pn/prabuty
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11. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami RP 
zobowiązany jest do złożenia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa w §4 
rozporządzenia, o którym mowa w pkt. 8 powyżej.
12. Jeżeli Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostepniających 
zasoby zobowiązany jest do złożenia podmiotowych środków dowodowych dotyczących tych 
podmiotów zgodnie z § 5 rozporządzenia, o którym mowa w pkt. 8 powyżej.
13. Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 
1 pkt 7) Pzp
14. Dla przedmiotowego zamówienia Zamawiający nie przeprowadził wstępnych konsultacji 
rynkowych.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587701
Fax: +48 224587700
Internet address: www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej określone w 
Dziale IX ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców.
2. Odwołanie przysługuje na:
1) niezgodną z przepisami ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia w tym na projektowane postanowienia umowy;
2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzieleniu zamówienia, do której Zamawiający był 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp.
3. Odwołanie zawiera informację, o których mowa w art. 516 ustawy Pzp.
4. Do odwołania dołącza się:
1) dowód uiszczenia wpisu od odwołania w wymaganej wysokości;
2) dowód przekazania odpowiednio odwołania albo jego kopii Zamawiającemu dokument 
potwierdzający umocowanie do reprezentowania Odwołującego.
5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w 
postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym.
6. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
w postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający 
mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli 
przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego 
wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
7. Odwołanie wnosi się w terminach:

http://www.uzp.gov.pl
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1) 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej albo w terminie 15 dni – jeżeli informacja została przekazana w inny sposób;
2) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na Platformie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu 
lub wobec treści dokumentów zamówienia;
3) Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 1) i 2) wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
4) Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia;
b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
8. Szczegółowe zasady postępowania po wniesieniu odwołania, określają stosowne przepisy 
Działu IX ustawy Pzp.
9. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu.
10 Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych.
11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie 14 dni 
od dnia doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Izby, o 
którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi 
skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy 
z dnia 23 listopada 2012 Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem.
12. Od wyroku sądu lub postanowienia kończącego postępowanie w sprawie przysługuje 
skarga kasacyjna do Sądu Najwyższego.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587701
Fax: +48 224587700
Internet address: www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
07/10/2021

http://www.uzp.gov.pl

